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Tarkiye Yazarlar Birligi Vakfi tarafindan yayimlanan ve sosyal bilimler alaninda disiplinler
arasl, hakemli bir dergi olan TYB Akademi Sosyal Bilimler Dergisi, 2025 yili Ocak sayisini
“Sardarulebilirlik” temasiyla cikarmayl planlamaktadir. Bu sayinin editorligini Dr.
Ahmet Bagci Ustlenecek olup, arastirmacilar, akademisyenler ve uzmanlar,
surdurllebilirlige dair 6zglin calismalariyla bu 0zel sayiya katki sunmaya davet
edilmektedir.

Tema: Surdurilebilirlik

Dergimizin bu 6zel sayisi, sosyal bilimler perspektifinden strdurtlebilirlik konusunu ele
alan calismalara odaklanacaktir. ilahiyat, felsefe, tarih, dil ve edebiyat gibi sosyal bilim
dallarinda surduarulebilirlik kavramini isleyen arastirmalar; toplumsal, ekonomik, kultirel
ve cevresel surdurdlebilirlik gibi c¢esitli boyutlarda derinlemesine analizler igeren
makaleler beklenmektedir. Ayrica, sirdurllebilirligin tarihi gelisimi, kavramsal ve
kuramsal c¢erceveleri, ginimuz dunyasina etkileri ve gelecekteki projeksiyonlari gibi
konularda katki sunabilecek nitelikteki calismalar da degerlendirmeye alinacaktir.

Ocak 2025 Sayisi "Siirdiiriilebilirlik" Temali Ornek Konu Basliklari
(Bu basliklar éneri niteliginde olup, strdurilebilirlik temasiyla uyumlu farkli konulara da
aciktir)
1. Sdrddrulebilir Kalkinma ve Toplumsal Donusim: Kavramsal ve Uygulamali Bir
Analiz
Cevresel Surdirilebilirlik ve Ekolojik Denge: Guniimiiz ve Gelecek igin Céziim
Onerileri
Kaltarel Mirasin Korunmasinda Surdurilebilirlik Yaklasimlari
Ekonomik Suirdiiruilebilirlik ve Sosyal Adalet iliskisi
Egitimde Surdurilebilirlik: Yeni Nesil icin Bilinglendirme ve Yontemler
Dijitallesme ve Surdurulebilirlik: Dijital Dontusumun Cevresel Etkileri
Kentsel Surdurulebilirlik: Sehirlesme ve Doga Arasindaki Dengeyi Kurmak
Sardarulebilir Tarim Uygulamalari ve Gida Glvenligi
Islam Felsefesi Acisindan Siirdiiriilebilirlik: Teorik ve Pratik Gorusler
0.Sosyal Bilimlerde Sudrdurulebilirlik Arastirmalari: Guncel Yontemler ve Yeni
Yaklasimlar
11. iklim Krizi ile Miicadelede Sivil Toplumun Rolii
12. Surdurulebilir Enerji Kaynaklari ve Toplumsal Kabullenme Suarecleri
13. Surddurulebilirlik ve Klresel Ekonomi: Catismalar ve Coézumler
14. Gelecek Nesillere Bir Miras Olarak Doga: Felsefi ve Etik Bir Yaklasim
15. Kirsal Kalkinmada Sirdurtlebilirlik: Yoksullukla MlUcadele ve Esitsizlikleri Azaltma
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Bu basliklar 6rnek olarak sunulmus olup, sdrdurulebilirlik temasi cercevesinde farkli
yaklasimlara sahip, yaratici ve 6zglin calismalar da degerlendirmeye acgiktir.




Gonderim Kurallari ve Yayin ilkeleri

Dergimize gonderilecek makalelerin, daha 6nce baska bir dergide yayimlanmamis veya
yayimlanmak lzere gonderilmemis olmasi gerekmektedir. Makaleler, en az iki hakem ve
Yayin Kurulu tarafindan degerlendirildikten sonra yayimlanacaktir. Yayinlanan
calismalarin sorumlulugu yazarlarina ait olup, yazarlar icin herhangi bir Ucret talep
edilmemektedir.

Yazilarinizi APA 7 altinti formatinda iletmeniz beklenmektedir.

Onemli Tarihler
Makale Son Gonderim Tarihi: 25 Kasim 2024
Yayin Tarihi: Ocak 2025

Basvuru ve iletisim
Makalelerinizi ve basvuru formunuzu ckorkut@aybu.edu.tr adresine iletebilirsiniz.
Sorulariniz ve daha fazla bilgi almak icin yine ayni adres Uzerinden bizlere ulasabilirsiniz.

TYB Akademi Sosyal Bilimler Dergisi olarak, surdarulebilirlie dair sosyal bilimler
alanindaki bilgi birikimini artiracak, nitelikli ve 6zglin calismalari heyecanla bekliyoruz.

Yazim Kurallari
TYB Akademi vyazilar, referans sistemi, dipnot godsterme bicimi ve kaynakca
dizenlenmesinde American Psychological Association (APA) stilinde hazirlanmalidir.

TYB Akademi’ye gonderilen makalelerin, asagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen
gosterilmelidir. Eger asagidaki kurallara uymayan bir durum 6n kontrol asamasinda
tespit edilirse makale hakemlere gonderilmeden yazaraiade edilir ve asagidaki
kurallar cercevesinde duzenlemesi talep edilir:

Genel gorunum: Calismalar Microsoft Word programinda gonderilmelidir. Calisma
icerisinde tablo, grafik, sekil, haritalar da dahil olmak tGzere Times New Roman yazi stili
kullanilir. Duz metinlerin satir araligl 1,15’tir. Paragraflar bosluk ile ayrilir ve satirbasgi
yapilmaz. Tablolarda satir araligi 1 olarak belirlenebilir. Génderilen ¢alismalarin ingilizce
genisletilmis 6zet hari¢c olmak tizere en az 5.000 kelime olmasi beklenmektedir. Ana metin
10 puntoda yazilir.

Baslik: icerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baslik olmali ve koyu harflerle ortalanmis
olarak kelimelerin sadece bas harfleri bliylk sekilde 11 punto ile yazilmalidir. Baglaclar
(ve, icin vb.) tamamen kucuk yazilmalidir.

Yazar ad(lar)1 ve adresi: Yazarin unvani, adi, gorev yaptigi kurum basligin altinda 10 punto
ve ortaliolarakyer alir. Yazar adinda unvan kullanilmaz ve kurum ismiise italik yazilir. Diger
bilgiler icin yazar isminin yanina * seklinde dipnot verilir. Dipnotta sira ile unvan,
Universite/kurum, fakulte/enstiti/yluksekokul, bdlim/anabilim dali, e-posta adresi,
ORCID ID numarasi yazilir.




Ozet: Makalenin basinda, konuyu kisa ve 6z bicimde ifade eden ve 200 kelimeyi
gecmeyecek sekilde Tirkce ve ingilizce, 9 punto olarak yazilmis 6zet bulunmalidir. Ozet
icinde, yararlanilan kaynaklara, sekil ve cizelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin
altinda bir satir bosluk birakilarak en az 3, en ¢cok 8 s6zcukten olusan anahtar kelimeler
Turkce ve Ingilizce olarak verilmelidir.

Genisletilmis Ozet: Calismalarin uluslararasi goriintrliigiini artirmak icin en az 1.000
kelimelik ingilizce genisletilmis 6zet sunulmasi gerekmektedir. Bu 6zet makalenin ilk
basvurusunda sunulabilecegi gibi calisma basim icin kabul edildiginde de sunulabilir.
Fakat ikinci durumda ¢alismanin genisletilmis ingilizce 6zeti, ingilizce editérlerine iletilip
tekrar degerlendirilecektir.

Tablolar, Grafikler ve Sekiller: Tablo, grafik, sekil vb. isimleri tablo, grafik ve seklin tstline
9 punto olarak yazilmalidir. Tablo, grafik, sekil vb. isimler numaralandirilarak sola dayali
sekilde dik ve kalin yazilmali ve sonuna nokta konulmalidir. Tablo, grafik ve seklin adi ise
hemen devamina sadece ilk kelimenin bas harfi buyulk olacak sekilde kiicik yazilmalidir
(Ornek: Tablo 1. Atif verme tablosu). Calismada kullanilacak sekil ve grafikler siyah beyaz
olarak baskiya uygun yuksek ¢ozinurlikte hazirlanmaldir. Kaynak ise tablo, grafik veya
seklin altina ortali sekilde italik ve 8 punto olarak yazilmalidir. Tablolarda kullanilacak
yazinin bUyukligu en ¢cok 9 punto olarak secilmelidir.

Alunti ve Gondermeler:Yazarlar mUmkin oldugunca dipnot kullanimindan
kacinmalidirlar. Dipnotlar sadece aciklayici mahiyette olmali ve duzenli olarak
numaralandirilmalidir. TYB Akademi, son not kullanmamaktadir. Fakat istisnai ve zorunlu
durumlarda son notlar sadece aciklama icin kullanilabilir ve metnin sonunda yer
almalidir. Dogrudan alintilar tirnak icinde verilmeli; bes satirdan az alintilar satir arasinda,
bes satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 1,5 cm iceride, blok halinde ve
1 satir araligiyla 1 punto kicuk (9 punto) yazilmalidir.

Metin icinde genel bir referans s6z konusuysa ve metnin bitlnine gonderme yapiliyorsa
(yazarin soyadi, yil) yazmak yeterlidir. Ornek: (Kala, 2019).

Belirli bir sayfadan alinti yapilmis veya ilgili fikirler belirli bir kisimdan alinmis ise kaynak,
sayfa numarasiyla beraber yazilir. Ornek: (Arican, 2013: 54) veya aralik verilecekse (Kala,
2019: 12-14).

Atif Tablosu
L Metin icerisinde konu ile | Parantez formatinda ciimle sonunda
Atfin cinsi
sunulan atif yapilan atif
Bir yazarli Garaudy (2019) (Garaudy, 2019: 18)
iki yazarli Kala ve Esit (2013) (Kala & Esit 2013: 78)
Uc yazarli Arican, Kala ve Tugrul (2019) (Arican, Kala, & Tugrul, 2019: 55)




Dort veya daha

Iy Organ et al. (2018) (Organetal., 2018: 66)

Yazar gruplari
(kisaltmayla TUIK (2015) (TUIK, 2015: 7)
anlasilan)

Yazar gruplari

e Hazine ve Maliye Bakanligi (2016) (Hazine ve Maliye Bakanligi, 2016: 15)

Ayni parantez icinde birden fazla esere atif yapiliyorsa, kaynakcada dnce yazilacak olan
ilk olarak yazilir ve atiflar noktali virgl (;) ile ayrilir. Ornek: (Kala, 2019; Arican, 2013).

internet adreslerinde kurumlara yapilacak atiflarda kurumun ismi yer almalidir. Ornek:
(TCMB, 2020).

internet sitelerinde yazari/haberlestireni belli olan yazilara yapilan atiflarda ise yazar ismi
normal sekilde alintilanmalidir. Ornek: (Kaplan, 2020).

Bir yazarin ayni tarihli eserleri su sekilde yazilir: (Kala, 2015a) ve (Kala, 2015b).

Kaynakga: Calisma esnasinda kullanilan ve atif yapilan tim kaynaklar (klasik metinler ve
kisisel gorlismeler hari¢) Kaynakga’ya eklenir. Calismada atif yapilmayan eserlere
Kaynakca’da yer verilmez.

Kaynakga metnin sonunda, Kaynakca basligi da dahil olmak Uzere 9 punto olarak
yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak asagidaki sekillerden birinde yazilmalidir.
Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayini olmasi halinde, yayimlanis tarihine gore
siralanmalidir.

Atif yapilan kaynagin varsa DOl numaralari sona yazilir:
Pamuk, S. (2004). The evolution of financial institutions in the Ottoman Empire, 1600-
1914. Financial History Review, 11(1), 7-32. DOI: 10.1017/S0968565004000022

Tek yazarl kitap
Cadirci, M. (1991). Tanzimat déneminde Anadolu kentleri’nin sosyal ve ekonomik
yapilarr (Vol. 124). Turk Tarih Kurumu Basimevi.

Cok yazarl kitap
Demir, C., & Cevirgen, A. (20086). Ekoturizm yénetimi. Nobel Yayinlari. istanbul.

Editorlu kitap
inalcik, H., & Quataert, D. (Ed). (1994). An economic and social history of the Ottoman
Empire, 1300-1914. Cambridge University Press.

Kitap icinde boliim




Arican, M. K. (2016). islam Diisiince Tarihindeki Yeri Acisindan Antakya Felsefe
Okulu. Bilim Tarihi ve Felsefesi: Tarih ve Problemler (25-36). Mardin Artuklu Universitesi
Yayinlari.

Rapor
Karagdl, E. T., & Akgeyik, T. (2010). Tirkiye’de istihdam Durumu: Genel Egilimler. Siyaset,
Ekonomi ve Toplum Arastirmalari Vakfi, 21.

Dergiden makale
Kala, M. E. (2020). Mahbibu’l Kultib’un Retorik/Hitabet Degeri Uzerine. TYB Akademi, 28,
50-68.
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Yazarlarimiza Tirkge hassasiyeti uyarisi!

TYB Akademi, 10. yiini doldurdu. Boyle hakemli bir derginin akademi disinda, Ulkemizin etkili bir sivil toplum
kurulusu tarafindan yayinlaniyor olmasinin farkina dikkat gekmek istiyoruz.

Turkiye Yazarlar Birligi'nin edebiyat ve dlusince merkezli bir zeminde kendini ifade etmesi kaginilmaz.
Edebiyatin, dastncenin, ilmin esas zemini dil.

Dilimiz bizim sadece konustugumuz degil, ayni zamanda ddgsundigumdiz, yazdigimiz ortak hazinemiz.
Konusma dili, haberlesme dili, edebiyat dili, dustnce dili, ilim dili... dilimizin farkli kelime hazinelerinden
besleniyor. Fakat ortak bir s6z varligimiz var ve bu séz varligini kullanirken dikkatli olmak, kurallara uymak
zorundayiz. Kurallari sadece yazim kaideleri olarak gdrmemek lazimdir. Yazim, isin sekil tarafidir.

Tlrkgenin tabil seyrinden ¢ikarilarak basibosluga varacak bir sekilde yapilandirilmaya ¢alisilmasi ginimdzde
dilimizin en nemli meselesi. Gunluk dilde bu gok fazla hissedilmiyor. Edebiyat, fikir ve ilim alaninda tabii dilden
uzaklasma temayuli gittikgce daha fazla dikkat gekici hale geliyor. Bugin herhangi bir akademik dergiyi merakli
okuyucu kitlesinin takip etmesi, her seyden 6nce “dil meselesi” haline gelmigtir. Akademi kaynakli oldugu
havasi verilen sentetik dili bilmeden bu metinleri anlamak mimkdn degildir.




Dil hepimizin, hassasiyet gostermek de hepimizin meselesi, hatta vazifesi. Elbette gunlik dille edebr dil, fikir
dili, ilim dili ayni olmaz. Fakat bltin bu alanlara gecis saglayacak bir sekilde konusmamiz ve yazmamiz
gerekiyor.

Tlrkgenin bugin iki 6nemli meselesi var. Birincisi, cogu sézllklere girmemis, bazilar tek kullanimlk, uydurma
kelimeler. Bazilann masa basinda kendi kafalarina gére kelime uydurmayi ve kullanmayr yetki alanlarinda
goruyorlar. Halbuki dilin niteliklerinden birisi, tarihi olmasidir. Bugtine mahsus bir dil s6z konusu olamaz.
ikincisi, bati dillerinden -tiirkge karsiliklari varken- hassasiyet géstermeden, gerekli gereksiz aktarilan kelimeler.

iki hususta da asiriliktan kacinmamiz, anlasilirligi, bilinirligi esas almamiz gerekiyor. Akademik yayinlarda
neredeyse “kimsenin anlamasina gerek yok”, “Bu bize mahsus bir dil’, denilebilecek bir tutum hizla

yayginlagiyor.

Son yillarin akademik yayinlarinda en 6nemli meselelerden biri de -sel, -sal (-el, -al, -l) eklerinin yerli yersiz
kullanilmasi.

Bu eklerin Turkgeligi tartismaliyken bugiin neredeyse dilimizi batundyle istila etmis gordnuyor.

/§ 0 noktaya geldi ki, etik-sel, estetik-sel, taktik-sel, gen-sel diyenler bile var! Her kelimeye -sal, -sel
eklenebiliyor. Sifatmus, fillmis, isimmisg fark etmiyor!

Ev’den nedense ev-sel yapiliyor, “evsel atik” diye bir ucube uyduruluyor. Kent-sel déntstim béyle, kir-sal kesim
boéyle. Yargi-sal suireg keza.

Boylece dilimizde sifat tamlamasi, isim tamlamasi diye bir seyler oldugunu unutuyoruz. “Ev atig1” diyecekken,
evsel atik demek ne demek? Kir kesimi Turkge, “kirsal kesim” nece, belli degil! “Yargisal sire¢”in Turkgesi, yargi
sureci!

Ayrica, bir cimlede birden fazla kelimede -sel -sal eklerinin kullanilmasi, ifadenin &hengini bozuyor, kakofoniye
(tenafire) yol aciyor. Bu eklerin mimkin oldugu kadar az kullanilmasi, ancak yerlesik olanlarinin tercih
edilmesi, sifat ve isim tamlamasi yerine kullanilanlarindan tamamen vazgecilmesi dilimize sayginin bir geregi.

Su -sel -sal takilarinin kbken olarak Tlrkge olmayan kelimelere eklenmesi de yine ciddi bir dil meselesi. Akil-
sal, ahlak-sal, alet-sel, hukuk-sal, mal-sal, para-sal, rakam-sal, tarih-sel, zafer-sel, zaman-sal...

Cografya-sal olmuyor, o zaman cografik! Felsefe-sel de yakismiyor, o da oldu felsefik!

Daha once isin 6nu alinamayinca, soyle bir prensip getirilmisti: “Ancak Tirkge kbklere -sel -sal eklenecek!”
Buna da fazla uyan yok.

Askersel, bedensel, cebirsel, cinsel, destansal, erosal, mavisel, sinemasal...

Bir inceleme yazisi okuyorsunuz, kisa bir cimlede ¢ bes -sel’li -sal’li, mahiyeti meghul kelime! Bir yazinin
“akademik”ligi sanki bu -sel ve -sal’larla saglaniyor. Tiurkgede ayni igi gbrecek ekler, takilar var: -li, -li, (gelenek-
sel/gelenek-li), -lik, -lik (belge-sel/belge-lik) gibi. Bunlar kullanilarak surekli -sel’li -sal’li kelimelerle bir yaziyi
doldurmak zevksizliginden kurtulmak mamkdanddr.

Tiurkge hassasiyeti, akademinin katkisi olmaksizin yayilamaz. Bunu biliyor ve yazarlarimizin makalelerini
bekliyoruz.




